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Le linee di larghezza diversa che de-

corano in rilievo il tappeto sono ce-

sellate a mano sulla superfi cie di lana, 

si ripetono con sequenza irregolare e 

possono essere disposte in modo pa-

rallelo al lato lungo o al lato corto del 

tappeto. È possibile scegliere un solo 

colore dal campionario Pom Set.

The stripes with different widths 

which decorate the rug in relief are hand 

chiselled and are repeated with an 

irregular sequence on the wool sur-

face; they can be parallel to the long 

or to the short side of the rug. Only 

one colour can be chosen in the Pom 

Set sample box.

Les lignes qui décorent le tapis en re-

lief sont ciselées à la main dans la sur-

face en laine et défi nissent deux lar-

geurs de bandes qui se répètent avec 

une séquence irrégulière et peuvent 

être parallèles au côté long ou au 

côté court du tapis. On ne choisit 

que un coloris dans la boîte d’échan-

tillons Pom Set.

Las líneas con diverso ancho que de-

coran en relieve la alfombra están cin-

celados a mano sobre su superfi cie 

de lana, se repiten con una secuencia 

irregular y se pueden disponer en pa-

ralelo al lado largo o al lado corto de 

la alfombra. Se puede elegir un solo 

color del muestrario Pom Set.

Die unterschiedlich breiten Streifen, 

die den Teppich in Relief verzieren, 

werden in der Wolloberfl äche per Hand 

eingeschnitten und unregelmäßig auf 

dem Teppich wiederholt; sie können 

entweder auf der langen oder der 

kurzen Seite angeordnet werden. Eine 

einzige Farbe ist im Pom Set Muster-

Katalog auszuwählen.


